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Prije nego započnete...

O ovoj dokumentaciji
Ova dokumentacija je predviđena kao referenca za operatere tijekom 
obuke i rada.

Napomena: Dokumentacija se mora sačuvati do trenutka otpisa/
odlaganja Suprasettera.

Predznanje
Operater mora biti obučen za rad s uređajem Suprasetter.

Načini ispisivanja
U ovom vodiču su korišteni sljedeći načini ispisivanja:

• Pozivanja na druga poglavlja i razdjeljke se pokazuju u plavom (na 
ekranu) i podvučena su.

Primjer: Vidi sekcija "Načini ispisivanja", stranica 7.

• Meniji, direktoriji, funkcije, hardverski natpisi, položaj sklopki, poruke 
sustava itd. se nalaze u navodnicima.

Primjer: Postavite sklopku u položaj "off".

• Meniji, funkcije i pod-funkcije su međusobno razdijeljene sa ">".

Primjer: Izaberite "Datoteka > Otvaranje...“

• Tasteri koje istovremeno morate držati pritisnutim povezani su zna-
kom plus.

Primjer: Pritisnite Alt+A.

�

�
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Važni dijelovi teksta
Važni dijelovi teksta su označeni simbolima koji imaju sljedeća značenja:

Napomena: Sadrži važne opće ili dopunske informacije o određe-
noj temi.

OPASNOST

Signalna riječ „OPASNOST“ označava opasnost viso-
kog stupnja rizika koja, ako se ne izbjegne, za posljedicu 
ima smrt ili tešku ozljedu.

Upozorenje

Signalna riječ „UPOZORENJE“ označava opasnost 
srednjeg stupnja rizika koja, ako se ne izbjegne, za 
posljedicu može imati smrt ili tešku ozljedu.

Oprez

Signalna riječ „OPREZ“ označava opasnost niskog stup-
nja rizika koja, ako se ne izbjegne, za posljedicu može 
imati laku ili umjereno tešku ozljedu.

Pozor

Signalna riječ „POZOR“ označava moguću materijalnu 
štetu. Nepoštivanje ovog upozorenja može dovesti do 
oštećenja uređaja.

�

�
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Uvjet: Sadrži uvjete koji moraju biti ispunjeni kako bi se mogli izvr-
šiti sljedeće radnje.

Sigurnosne upute
Suprasetter odgovara sigurnosnim odredbama normi i standarda navede-
nih u poglavlju „Tehnički podaci“.

Oznake uređaja

Uporaba prema namjeni
Suprasetter je laserski uređaj za osvjetljavanje ofsetnih tiskarskih ploča i 
treba se koristiti samo u tu svrhu u skladu sa dokumentacijom korisnika.
Zabranjena je svaka druga uporaba, osim uporabe prema namjeni.

Ne dopuštajte nepravilnu uporabu
Ne koristite Suprasetter kao podlogu za predmete i sudove sa tekućinom.
Ventilacijski otvori se ne smiju pokrivati.
Ne koristite Suprasetter kao mjesto za sjedanje.

Trgovačke oznake Oznake tipa

Suprasetter 145/162/190 PG.010.000B

I/O pult PG.021.000F
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Kvalifikacija opslužnog osoblja
Nakon instaliranja će opslužno osoblje biti instruirano od strane servisa 
Heidelberg o opsluživanju i održavanju Suprasettera. Naknadne instruk-
taže, npr. za nove radnike, mora osigurati vlasnik uređaja Suprasetter.

Ukupno
Postavljanje Suprasettera se izvršava samo od strane ovlaštenog oso-
blja. Pritom trebaju se uzeti u obzir okolni uvjeti.
Vlasniku tiskare je važno da se ne prekoračuju granične vrijednosti glede 
opterećenja zraka u radnoj prostoriji (gdje se nalazi Suprasetter). Izmjena 
zraka se mora urediti tako da su izmjerene frakcije prašine redovito ispod 
graničnih vrijednosti. Prema stanju tehnike se to postiže pri 8- do 10-stru-
koj izmjeni zraka po satu. Ako to nije slučaj na mjestu postavljanja, vla-
snik treba instalirati dodatni usisni uređaj.

Načelno radove održavanja smiju obavljati samo ovlašteni struč-
njaci. Pritom se moraju poštivati odgovarajući zahtjevi za izbjega-
vanje nezgoda.

Nepoštivanje sigurnosnih propisa može imati za posljedicu gubitak 
osiguranja protiv nezgoda.

Upozorenje

Opasnost po život zbog nedopuštenog otvaranja ure-
đaja
Neovlašteno otvaranje kućišta koje nije izričito predvi-
đeno u priručniku za rad, kao i nestručne popravke 
mogu dovesti do ozbiljnih opasnosti po korisnika.
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Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Tiskarske ploče mogu imati oštre rubove. Ako ne nosite 
zaštitne rukavice, možete si povrijediti svoje ruke.

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Prilikom podizanja tereta ne treba premašivati sljedeće 
težine: za žene 15 kg, za muškarce 25 kg.

Upozorenje

Opasnost od ozljeda ako je sigurnosni sustav premo-
šćen
Sklopku s ključem vidljivu nakon skidanja lijeve bočne 
stjenke ne smije aktivirati operater, nego samo servisno 
osoblje.
Putem ove sklopke s ključem se premošćuje sigurnosna 
petlja. 
Moguće je da izniknu sjedeći opasnosti: 
- opasnost od prignječenja uslijed mehaničkoga kreta-
nja.
- povrjeđivanje uslijed strujnog udara.
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Napomena: Nakon vađenja filtra kućište počistiti usisivačem za 
prašinu. Stavite iskorištene filtre, jednokratne rukavice, zaštitnu 
masku i vrećicu usisivača u plastičnu vreću, zavežite je i zbrinite je 

OPASNOST

Opasnost po život zbog strujnog udara
Prije vlažnog čišćenja obavezno isključiti električno 
napajanje Suprasettera.
Izvucite mrežni utikač na kućnom priključku, odn. isklju-
čite glavnu sklopku.

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Opasnost od ozljeda između križne ploče i ploče za uba-
civanje/vađenje uređaja Suprasetter prilikom izbacivanja 
tiskovnih ploča s oštrim rubovima. Ako se između ploče 
za ubacivanje/vađenje i križne ploče nalaze prsti, može 
doći do ozljeda. Kako bi se to izbjeglo, koristite zaštitni 
poklopac.

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Preporučamo prilikom zamjene filtra da se nose jed-
nokratne rukavice i lagana zaštitna maska za disanje 
koji se dostavljaju zajedno sa kompletom filtra.

�

�
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kao "industrijski otpad sličan otpadu iz kućanstva". Uputa za odla-
ganje otpadaka se mogu dobiti od lokalne tvrtke za preradu otpa-
daka.

Glavna sklopka sa funkcijom isključivanja u 
nuždi
Pomoću glavne sklopke (crvena okretna sklopka), Suprasetter isključuje 
se s napona.
Glavna sklopka (crvena okretna sklopka) razdvaja sve faze uređaja 
Suprasetter od mreže.
U slučaju opasnosti koristi se kao sklopka za isključivanje u slučaju nužde 
za Suprasetter.

Sklopka za zaustavljanje u nuždi
Četiri sklopke za zaustavljanje u nuždi nalaze se iza oplata uređaja. One 
su predviđene za slučaj nužde prilikom održavanja i trebaju se aktivirati u 
slučaju opasnosti.
Aktiviranjem neke sklopke za zaustavljanje u nuždi, zaustavljaju se svi 
mehanički pomaci u uređaju.

Napomena: Nevidljiva laserska zraka se isključuje čim je skinut 
neki dio oplate.

Taster za uključivanje/isključivanje
Tipkom za uključivanje/isključivanje samo se prekida struja uređaja 
Suprasetter.

�

�



Prije nego započnete...

14 Version 2019

Utikač uređaja odnosno utičnice kućne instalacije moraju biti dobro pristu-
pačne.
Suprasetter se za potpuno razdvajanje od mreže, npr. u slučaju opasno-
sti, mora isključiti s napona. U tu svrhu aktivirajte glavnu sklopku ili izvu-
cite, ako postoji, mrežni utikač.

Sigurnost lasera
Laserski uređaj za osvjetljavanje je laserski uređaj 1. Klase.
To označava da su zaštitni poklopci Suprasettera ekran za nevidljivo 
lasersko zračenje koje se stvara u uređaju.
Prilikom pravilne uporabe uređaja, korisnik nije izložen opasnosti od 
laserskih zraka.
Laserski sistemi korišteni u Suprasetteru odgovaraju klasi 4 (> 500 mW).
Tvrtke u Njemačkoj koje servisno opslužuju uređaj moraju imenovati 
odgovorno lice za lasersku zaštitu u suglasnosti sa Preporukom sindikata 
BGV B2 za izbjegavanje nesreća.

Napomena: Servis se mora obavljati samo od strane lica koja su 
specijalno obučena za to od strane tvrtke Heidelberg i instruirani su 
od stane odgovornog lica za lasersku zaštitu.

OPASNOST

Opasnost po život zbog strujnog udara
Mrežni utikač nikada ne primajte mokrim rukama prili-
kom uključivanja ili povlačenja. Ne povlačite za kabel. 
Oštećeni kabel za napajanje može uzrokovati isticanje 
struje i strujni udar. Pazite kabel za napajanje od ošteće-
nja. Ne postavljajte teške predmete na njega i ne priti-
skujte ga.

�

�
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Održavanje i briga
Servisni radovi se moraju obavljati samo od strane lica koja su ovlaštena 
od strane tvrtke Heidelberg.
Pritom se moraju poštivati odgovarajući zahtjevi za izbjegavanje nez-
goda.

Upozorenje

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Ni u kom slučaju ne skidajte zaštitne poklopce i druge 
dijelove s kućišta osim za radne procese opisane u 
poglavlju "Održavanje i briga" i "Obrada grešaka". Strik-
tno se pridržavajte propisanih radnih procesa.
U protivnom postoji opasnost da budete povrijeđeni od 
nevidljivog laserskog zračenja ili od opasnog po život 
strujnog udara.

Upozorenje

Opasnost od ozljeda zbog laserskog zračenja
Ukoliko se koriste drugi uređaji za opsluživanje ili kalibri-
ranje osim ovdje opisanih ili drugi načini postupanja, to 
može dovesti do opasnog izlaganja zračenju zbog 
nevidljivih laserskih zraka.
Tijekom izvođenja radova, opisanih u korisničkoj doku-
mentaciji, korisnik se mora pridržavati opisanih radnih 
procesa. Zaštita od nevidljivog laserskog zračenja je 
zajamčena pokrovima ili sigurnosnim krugovima.
Nije predviđena uporaba zaštitnih laserskih zaštitnih 
naočala, jer prilikom pravilnog izvođenja postupka one 
nisu neophodne.
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Zaštitni strujni krug
Za vašu sigurnost, Suprasetter je opremljen sigurnosnim krugom. Ukoliko 
je sigurnosni krug prekinut, na primjer zbog skidanja ploče za ubacivanje, 
svi mehanički pomaci su obustavljeni i nevidljiva laserska zraka u glavi za 
osvjetljavanje se isključuje.

Provjera sigurnosnog kruga
Radi sigurnosti operatera, prema normi DIN EN ISO 13849-1 treba redo-
vito provjeravati sigurnosnu funkciju uređaja Suprasetters.

Automatska provjera sigurnosnog kruga
Ova ciklička provjera aktivira se automatski prema sljedećim kriterijima:

• prilikom uključivanja uređaja Suprasetters

• prilikom provođenja određenih korekcija grešaka (Error Correction)

• kad je riječ o prolaznom stroju nakon isteka 24 sata prije početka 
nove sekvence ploča i kratkog vremena čekanja

Prilikom pokretanja na korisničkom sučelju CTP User Interface pojavljuje 
se prozor koji upozorava na provjeru sigurnosnog kruga.

OPASNOST

Opasnost od ozljeda ako je sigurnosni sustav premo-
šćen
Sigurnosni krug ne treba ni u kom slučaju biti premo-
šteno, jer možete biti povrijeđeni od nevidljive laserske 
zrake, nagnječeni od pokretnih dijelova ili povrijeđeni od 
opasnog po život strujnog udara.
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Napomena: Tijekom provjere sigurnosnog kruga, osvjetljavanje 
tiskarskih ploča nije moguće.

Čim je provjera završena (može trajati nekoliko minuta), prozor se auto-
matski zatvara.

Ručna provjera sigurnosnog kruga
Operater može pomaknuti termin provjere sigurnosnog kruga u bilo kojem 
trenutku prije isteka roka od 24 sata (vidi "Vremenski raspon", stranica 18) 
ako to npr. dopušta odgovarajući trenutak u proizvodnji.

Pokretanje provjere sigurnosnog kruga

Klikom ovog gumba u korisničkom sučelju i nakon dodatne 
potvrde, pokreće se provjera sigurnosne petlje.



Vremenski raspon

Zaštitne mjere protiv elektrostatičkog pražnjenja 
za operatore sistema za prijelom tiska

Opće
Uređaji tvrtke Heidelberger Druckmaschinen AG su otporni na elektrosta-
tičko pražnjenje (u granicama standarda EN 55024:2001). 
Da se ne bi uređaj i opslužno osoblje nepotrebno izlagali tom pražnjenju, 
ovdje dajemo upute kako smanjiti učestalost i količinu pražnjenja.

Nastanak
U okolici sistema za prijelom tiska ovaj fizički fenomen obično nastaje 
uslijed turboelektričnog efekta. Prilikom razdvajanja tijela koja dodiruju 
jedno drugo nastaje elektrostatički naboj.

Pozor

Tijekom provjere ne smiju se obrađivati nalozi za osvjet-
ljavanje! To znači da u uređaju ne smije biti ploča i da ne 
smiju postojati nalozi za obradu. Obrada se prije toga 
mora zaustaviti.

Ovdje se prikazuje vremenski raspon do sljedećeg 
redovnog testa sigurnosnog kruga.
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Primjeri:
• Hodanje po podu koji ne provodi elektricitet (na primjer sintetičke 

podne obloge).

• Odvajanje uložaka za papir iz tiskarske ploče.

• Ustajanje sa stolice

Razina tih naboja se, u suštini, određuje sljedećim parametrima:
• Vlažnost zraka

• Hrapavost površine materije

• Pritisak/rastojanje u stanju međusobnog prianjanja

• Provodljivost elektriciteta materije

Praktične informacije
Iz toga se mogu izvesti sljedeći savjeti za smanjenje broja i snage elektro-
statičkih pražnjenja pri radu sa uređajem:

• Postavite uređaj u prostoriju sa provodljivim podnom oblogom.

• Otpor u točki uzemljenja < 1x109 oma (IEC/EN 61340-5). Sintetičke 
podne obloge najčešće ne odgovaraju ovom zahtjevu. Goli betonski 
pod obično ima niži volumni otpor. Ako je podna obloga nevodljiva, 
preporučuje se da se na pod, ispred strane operatera uređaja, 
postave anti-statične prostirke. Međutim, ove prostirke mogu samo 
djelomice smanjiti postojeći naboj, u zavisnosti od cipela operatera. 
Iz razloga sigurnosti, otpor između poda i zemlje ne smije biti manji 
od 105 oma.

• Relativna vlažnost zraka na mjestu postavljanja uređaja ne treba biti 
niža od 45%. Visoka vlažnost zraka kritično sprečava stvaranje elek-
trostatičkog naboja. Na primjer, prilikom hodanja po tepihu, kod rela-
tivne vlažnosti zraka 10 - 20% stvara se električni naboj do 35.000V. 
Kod relativne vlažnosti zraka od 65 - 90%, ta se vrijednost smanjuje 
do 1.500V.
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• Odjeća sa sadržajem pamuka >50%.

• Elektro-provodljive stolice.

• Za smanjenje električnog naboja prilikom hodanja, osim vodljive 
podne obloge, može pomoći i anti-statična obuća koja se nudi u 
trgovačkoj mreži.

Standardi / izvori
Osim ovih uputa, detalji se mogu pročitati i u sljedećim izvorima:

• IEC / EN 61340-5 (Zaštita elektroničkih uređaja protiv elektrostatič-
kog pražnjenja - Opći zahtjevi).

• Udruga elektrostatičkog pražnjenja
http://www.esda.org/

• Elektrostatička Asocijacija Amerike
http//www.electrostatics.org 

Zbrinjavanje uređaja Suprasetter 145/
162/190
Zbrinjavanje uređaja Suprasetter 145/162/190 opisano je u sekcija 
"Otpis", stranica 93.
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Preinaka uređaja Suprasetter 145/162/
190
Preinake na uređaju Suprasetter 145/162/190 smije provoditi samo servi-
sno osoblje tvrtke Heidelberg.

Heidelberg online
Imate li pitanja o našim proizvodima?
Želite li da poboljšate radne procese?
Onda nas posjetite na Internetu. Naći ćete nas na adresi:
http://www.heidelberg.com/ 

http://www.heidelberg.com/
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Uvod

Opis uređaja i funkcija
Suprasetter je visoko brzinski "računalo-ka-ploči“ uređaj za osvjetljavanje 
za tiskarske ploče velikog formata.
On osvjetljava termalne tiskarske ploče na dnevnoj svijetlosti. Suprasetter 
sadrži rasterske podatke RIP-a za osvjetljavanje na tiskarskim pločama. 
Tiskarske ploče se postavljaju ručno ili poluautomatski na ploču za ubaci-
vanje, ili kod automatskog uređaja se ubacuju iz magazina za kasete. 
Suprasetter automatski ubacuje tiskarsku ploču na valjak, osvjetljava je, 
obrezuje (opcija) i transportira osvijetljenu tiskarsku ploču na ploču za 
ubacivanje ili ka povezanom pločom za izbacivanje.
Suprasetter se može dostaviti i montirati u različitim varijantama:

• Kao ručni uređaj. Ubacivanje i izbacivanje tiskarskih ploča se vrši sa 
prednje strane uređaja.

• Kao polu-automat sa ručnim ubacivanjem tiskarskih ploča sa pred-
nje strane. Vađenje tiskarskih ploča se vrši sa zadnje strane uređaja, 
sa ploče za izbacivanje koja pomiče tiskarske ploče naprijed, ude-
sno, ili ulijevo.

• Kao potpuno automatski sa vađenjem tiskarskih ploča sa prednje 
strane uređaja, sa ploče za izbacivanje koja pomiče tiskarske ploče 
naprijed, udesno, ili ulijevo.
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Opslužni elementi kod ručnog ili poluautomatskog uređaja

Indikacija stanja
Indikacije stanja Suprasettera daju informaciju o sljedećim događajima:

Indikacija stanja Događaj

Lijeva polo-
vina

Desna polo-
vina

Početna faza:

Suprasetter pokreće softver i inicijalizira 
hardver.
Indikacije stanja se kreću kao "pokazivač 
razine“ odozdo naviše, paralelno sa obje 
strane, dok se ne dostigne normalno 
radno stanje.

Indikacija stanja

Tasteri za 
ubacivanje

Ploča za ubacivanje

Taster za 
uključivanje/
isključivanje

Glavna sklopka
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Standby:

Suprasetter je spreman za osvjetljavanje 
tiskarske ploče, no trenutačno je ne 
osvjetljava.

Sve lampice svijetle.

Normalan rad:

Suprasetter upravo osvjetljava tiskarsku 
ploču ili je aktivan na neki drugi način, na 
primjer izbacuje tiskarsku ploču u online-
automat za razvijanje ili ubacuje tiskarsku 
ploču iz automatskog uređaja za ubaciva-
nje.

Gornje lampice trepću ravnomjerno.

Greška:

Nastala je greška koju operater mora 
otkloniti.

Lampice na svim razinama trepću naiz-
mjence, lijevo i desno. Dopunski zazvuči 
zvučni signal za stanje greške.

Operater mora u svakom slučaju prići 
korisničkom sučelju Suprasettera kako bi 
dobio više informacija o toj greški.
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Glavna sklopka
Preko glavne sklopke možete razdvojiti uređaj od mreže, na primjer radi 
održavanja. Uređaj može biti uključen samo kada je glavna sklopka u 
položaju I.

Iščekivanje:

Suprasetter čeka „samog sebe“ (na pri-
mjer do dostizanja radne temperature), ili 
čeka neki drugi priključeni uređaj (online-
automat za razvijanje ili kazetnu jedinicu).

Gornje lampice trepću naizmjence. Osim 
toga, zvučni signal će se oglasiti, ako je 
potrebna intervencija operatera.

Očekuje se tiskarska ploča:

Potiče operatera da ubaci traženu tiskar-
sku ploču.

Donje lampice trepću ravnomjerno. 
Dopunski zazvuči kratak zvučni signal.

Tiskarsku ploču treba izvaditi:

Izbacivanje osvijetljene tiskarske ploče se 
najavljuje 3 sekundi ranije putem zvučnog 
signala. Osim toga, ravnomjerno trepću 
srednje lampice.

Kada je tiskarska ploča gotova za vađe-
nje, ponovno se oglašava kratak zvučni 
signal koji saopćava da se tiskarska ploča 
već može izvaditi.
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Taster za uključivanje/isključivanje
Tasterom za uključivanje/isključivanje možete:

• Uključite Suprasetter, vidi sekcija "Uključivanje uređaja 
Suprasetter", stranica 34.

• Isključite Suprasetter, vidi sekcija "Isključivanje uređaja 
Suprasetter", stranica 36.

• Isključiti signalni ton, koji se npr. oglašava slučaju pogrešne funkcije.

Napomene o uporabi tiskarskih ploča
U uređaju Suprasetter smiju se koristiti samo tiskarske ploče koje je kva-
lificirala i odobrila tvrtka Heidelberg.
Osim toga, u uređaju Suprasetter smiju se koristiti samo pripadajući i 
također odobreni međuslojni papiri.
Uporaba neodobrenih tiskarskih ploča i međuslojnih papira može dovesti 
do pogrešnih funkcija u uređaju Suprasetter.
Ako se za Suprasetter koriste tiskarske ploče koje trebaju usisni uređaj, 
onda Suprasetter mora biti opremljen s usisnim uređajem.
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Upute za instaliranje

Upute za instaliranje

Prijevoz uređaja Suprasetter 145/162/190
Prijevoz uređaja Suprasetter 145/162/190 vrše isključivo tvrtke koje je za 
to ovlastilo poduzeće Heidelberg. Prijevoz se vrši samo od strane kvalifi-
ciranog osoblja. Neophodno je da se poštuju odgovarajući transportni 
zahtjevi.

Postavljanje uređaja Suprasetter
Postavljanje Suprasettera se izvršava samo od strane ovlaštenog oso-
blja. Pritom trebaju se uzeti u obzir okolni uvjeti.

• Suprasetter se na temelju zahtjeva za čistoću prostorije, ne smije 
koristiti u prostorijama u kojima se tiska na papiru ili u kojima rade 
strojevi za preradu papira.

• Na mjestu postavljanja pod mora biti ravan i čvrst.

• Prilikom instaliranja treba ostaviti dovoljan razmak od zidova i drugih 
predmeta do bočnih stjenki radi osiguranja prikladne ventilacije i 
brzog servisa.
(Minimalne razmake vidi u crtežima u uputama za ugradnju.)

• Suprasetter ne treba montirati u blizini klima uređaja te ga treba 
zaštiti od vlage i izravnih sunčevih zraka.

Napomena: Početno postavljanje uređaja se vrši od strane servi-
snog osoblja. To uključuje podizanje uređaja sa palete i uklanjanje 
transportnih osigurača.

�

�
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Automatski osigurači
Automatski osigurači se nalaze iza desne bočne obloge. Nakon aktivira-
nja automatskog osigurača postupite kao što je opisano u poglavlju 
sekcija "Einschalten eines Sicherungsautomaten", stranica 43. Popravke 
smije vršiti samo servisno osoblje.

Instaliranje softvera (verzija Kontejner)
Uvjet: 

· Suprasetter je isključen.

· Radna stanica je uključena i spremna za rad.

· Svi programi u Windowsu su zatvoreni.

· Memorirana je rezervna kopija konfiguracije rekordera, vidi 
odjeljak "Rezervna kopija konfiguracije rekordera (stranica 
41)".

· Disk međuspremnik sa nazivom "Pagebuf" je prisutan i for-
matiran.

Opsluživanje:
1. Postavite CD disk sa softverom Suprasettera u CD-ROM uređaj. 

Kada je automatsko pokretanje aktivirano instalacija započinje 
samostalno.

2. Kada automatsko pokretanje nije aktivirano, kliknite dva puta na 
datoteku "Setup.exe". Pokazuje se prozor "CTP User Interface 
Setup".

3. Kliknite na gumb "Next". Pokazuje se prozor "License Agreement".
4. Prihvatite licenčni ugovor i kliknite na gumb "Next". Pokazuje se pro-

zor "Choose Destination Location".
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5. Koristite predloženi put, ili kliknite na gumb "Browse" ili pokažite 
željeni put.

6. Kliknite na gumb "Next". Pokazuje se prozor "Select Program Fol-
der".

7. Koristite predloženi direktorij, ili izaberite direktorij sa liste, ili dajte 
nov naziv direktoriju.

8. Kliknite na gumb "Next", pokazuje se prozor "Ethernet Address".
9. Prihvatite Ethernet adresu (172.16.0.2) klikom na gumb "Next". 

Pokazuje se prozor "Start Copying Files".
10. Kliknite na gumb "Next". Softver se započinje instalirati. Na kraju 

instalacije se pokazuje prozor "Install Shield Wizard Complete".
11. Kliknite na gumb "Finish". Instalacija je završena.
12. Startajte korisničko sučelje Suprasettera komandom "Start> Pro-

gram>Heidelberg >Korisničko sučelje CTP", ili putem koji ste vi iza-
brali.

13. Uključite Suprasetter.

Rezervna kopija konfiguracije rekordera
Uvjet: 

· Suprasetter i radna stanica su uključeni i spremni za rad.

· Korisničko sučelje (GUI) Suprasettera je startano.

Opsluživanje:
1. Kliknite na gumb "Pređi na administriranje” (simbol – francuski ključ).
2. Sa vertikalne trake izbornika izaberite "Softver".
3. Izaberite registar "Memoriranje podataka”.
4. Izaberite komandu "Spremi konfiguraciju”.
5. Kliknite na gumb "Primjeni". Konfiguracija rekordera se memorira u 

sljedećem direktoriju: C:\Programme\Heidelberg\CTP
User Interface\package\files\backup\Rekorder<serien-Nr>
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Izbor jezika za korisničko sučelje
1. Kliknite na gumb "Pređi na uređaj”.
2. Sa vertikalne trake izbornika izaberite "Opcije".
3. Izaberite registar "Razno”.
4. O odjeljku "Jezik” izaberite željeni jezik.
5. Kliknite na gumb "Primjeni". Korisničko sučelje je prebacilo na iza-

brani jezik.



Opsluživanje

Suprasetter 145/162/190 – Upute za Korisnike 33

Opsluživanje

Pravila uključivanja i isključivanja s Linux 
operativnim sustavom
Svi uređaji Suprasetter s Linux operativnim sustavom trebaju uključenu 
radnu postaju (PC) za start. Softver osvjetljivača nalazi se na PC-u i pre-
nosi se tijekom faze podizanja sustava na uređaj Suprasetter. Stoga 
Suprasetter ne može raditi bez PC-a.
Fiksno definirani redoslijed prilikom uključivanja i isključivanja mora se 
obvezno poštivati. Kod odstupanja od tog propisa može doći do nepredvi-
đenih grešaka i problema u komunikaciji uređaja, koji se mogu otkloniti 
samo uređenim isključivanjem i ponovnim uključivanjem uređaja Supra-
setter sukladno sljedećem propisu.

Redoslijed uključivanja
1. Uključiti radnu postaju (PC), prijaviti se na Prinect Account te pokre-

nuti CtP User Interface.
2. Pričekati dok se CtP User Interface ne pokrene u potpunosti.
3. Uključite Suprasetter (vidi "Uključivanje uređaja Suprasetter", 

stranica 34).

Redoslijed isključivanja
1. Isključite Suprasetter putem sučelja CtP User Interface ili tipke na 

uređaju Suprasetter (vidi "Isključivanje uređaja Suprasetter", 
stranica 36).

2. Sačekati dok se Suprasetter sasvim ne isključi.
3. Isključite radnu postaju (PC).
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Napomena: Ako je radna postaja (PC) potrebna bez uređaja 
Suprasetter (npr. Job Transfer) savjetuje se ponovno pokretanje 
PC-a prije ponovnog pokretanja uređaja Suprasetter. Suprasetter 
mora biti isključen kod ponovnog pokretanja radne postaje (PC-a).

U radu uređaja Suprasetter s tajmerom radna postaja (PC) mora 
ostati uključena. Savjetuje se ponovno pokretanje PC-a prije rada 
s tajmerom. Suprasetter mora biti isključen kod ponovnog pokreta-
nja radne postaje (PC-a).

Ponovno pokretanje radne postaje (PC)
Suprasetter mora biti isključen kod novog pokretanja PC-a.

Uključivanje uređaja Suprasetter

Ručno uključenje
Uvjet: Na ploče za ubacivanje ne smije biti tiskarskih ploča.

Opsluživanje:
1. Uključite glavnu sklopku u položaj I.
2. Pritisnite taster za uključivanje/isključivanje Suprasettera i ponovo 

ga pustite.
Uređaj je time uključen, ali mu sada za postizanje radne temperature 
treba još oko 15 minuta (i duže, ovisno o temperaturi na mjestu postavlja-
nja).
Osim ubacivanja i vađenja tiskarskih ploča, ostalo opsluživanje se izvr-
šava od radne stanice.

�

�
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Ilustracija 1: Pritiskanje tastera za uključivanje/isključivanje

Automatsko uključenje
Napomena: Nakon uključivanja, uređaju Suprasetter treba oko 15 
minuta za postizanje radne temperature (i duže, ovisno o tempera-
turi na mjestu postavljanja). Zato je uređaj opremljen automatom za 
uključivanje kojim se uređaj može uključiti u određena vremena, na 
primjer pola sata prije početka smjene. Vrijeme za uključenje se 
zadaje sa radne stanice.

Uvjet:
- Glavna sklopka uređaja Suprasetter nalazi se u položaju I.
- Korisničko sučelje uređaja Suprasetter je pokrenuto.

Opsluživanje:
1. Na korisničkom sučelju Suprasettera kliknite na gumb "Uređaj".

Taster za uključivanje/
isključivanje

Glavna sklopka

�

�
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2. Na vertikalnoj traci menija kliknite na "Konfiguracija“.
3. Izaberite registar "Timer".
4. Izaberite "Uključenje Timera".
5. U polju "Podešavanja", u odjeljku "Planiranje", podesite željeni ritam 

uključivanja.
6. U polju "Podešavanja", u odjeljku "Vrijeme startanja“, podesite 

željeno vrijeme za startanje uređaja.

Napomena: Ako ste u odjeljku "Planiranje" izabrali "Jednokratno", 
dodatno uz vrijeme za startanje, u odjeljku "jednokratno startanje" 
možete izabrati željeni dan za uključenje.

7. Kliknite na gumb "Primjeni“. Vrijeme za uključenje je memorirano i 
Suprasetter će se uključiti u izabranom trenutku.

Isključivanje uređaja Suprasetter

Za isključivanje uređaja Suprasetter postoje dvije mogućnosti:
• Isključenje sa korisničkog sučelja radne stanice.

• Isključenje preko tastera za uključivanje/isključivanje na uređaju.

Pozor

Da se Suprasetter ne bi oštetio kondenzacijom, moraju 
se nakon isključivanja zadržati najmanje 12 sati zahtije-
vani uvjeti okoline (vidi poglavlje Tehnički podaci).

�

�
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Isključenje sa korisničkog sučelja radne stanice

1. Na korisničkom sučelju Suprasettera kliknite na gumb "Isključenje 
rekordera".

Pokazuje se prozor "Potvrdi".
2. U prozoru "Potvrdi" kliknite na gumb 'Da“.

Uređaj Suprasetter se isključuje.
3. Za radove čišćenja i održavanja prebacite glavnu sklopku u položaj 

0.
4. Isključite radnu postaju (PC).

Isključivanje s tipkom za uključivanje/isključiva-
nje na uređaju Suprasetter

Pozor

Obavezno se pridržavajte opisanog ovdje redoslijeda 
isključivanja. Ako Suprasetter isključite direktno pomoću 
glavne sklopke, možete uzrokovati oštećenje Suprasetter 
uređaja.

Pozor

Obavezno se pridržavajte opisanog ovdje redoslijeda 
isključivanja. Ako Suprasetter isključite direktno pomoću 
glavne sklopke, možete uzrokovati oštećenje Suprasetter 
uređaja.



Opsluživanje

38 Version 2019

1. Držite tipku za uključivanje/isključivanje pritisnutom toliko dugo (oko 
3 sekunde) dok se ne oglasi signal.

2. Pustite tipku za uključivanje/isključivanje.
3. Pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje još jednom.

Uređaj Suprasetter se isključuje.

Napomena: Ako se po drugi puta oglasi signal prije nego što ste 
izvršili radni korak broj 3, morate ponovno započeti s postupkom 
isključivanja.

4. Za radove čišćenja i održavanja prebacite glavnu sklopku na ure-
đaju Suprasetter u položaj 0.

5. Isključite radnu postaju (PC).

Ilustracija 2: Isključenje glavne sklopke

�

�

Taster za uključivanje/
isključivanje

Glavna sklopka
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Napomena: U radu uređaja Suprasetter s tajmerom radna postaja 
(PC) mora ostati uključena.
Ako se Suprasetter treba uključiti automatski, na primjer prije 
početka smjene, glavna sklopka mora biti u položaju I.

Brzo isključivanje s tipkom za uključivanje/isklju-
čivanje na uređaju Suprasetter
Ako se Suprasetter nalazi u stanju korekcije greške (može trajati više 
minuta), nije moguće brzo isključivanje nakon unosa sekvence isključiva-
nja. Ponovnim unosom sekvence isključivanja možete pak izazvati brzo 
isključivanje.
1. Držite tipku za uključivanje/isključivanje pritisnutom toliko dugo (oko 

3 sekunde) dok se ne oglasi signal.
2. Pustite tipku za uključivanje/isključivanje.
3. Pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje još jednom.

Ponovite sada isključivanje:
4. Držite tipku za uključivanje/isključivanje pritisnutom toliko dugo (oko 

3 sekunde) dok se ne oglasi signal.
5. Pustite tipku za uključivanje/isključivanje.
6. Pritisnite tipku za uključivanje/isključivanje još jednom.

Suprasetter prekida korekciju greške i isključuje se.

Napomena: I ovdje se mora ponoviti postupak isključivanja, kada 
se po drugi puta oglasi signal prije nego što ste izvršili 3. odnosno 
6. radni korak.

�

�

�
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Rukovanje materijalima
Pri rukovanju tiskarskim pločama morate se pridržavati sljedećeg:

• Ne pipajte golim rukama emulziju na tiskarskoj ploči. Otisci prstiju 
ostaju na tiskarskoj ploči i mogu pogoršati kakvoću tiska.

• Tiskarske ploče su osjetljive na grebanje. Kada tiskarske ploče stav-
ljate jednu preko druge, obavezno koristite papirnate uloške kako se 
ploče ne bi trljale jedna o drugu.

• Ne stavljajte vidno oštećene tiskarske ploče u Suprasetter. To može 
dovesti do smetnji uređaja Suprasetter.

Skladištenje materijala
Za skladištenje tiskarskih ploča, prije osvjetljavanja, nakon osvjetljavanja 
te nakon razvijanja, vrijede različiti zahtjevi. Njih možete saznati od dotič-
nog proizvođača tiskarskih ploča.

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Tiskarske ploče mogu imati oštre rubove. Navucite 
zaštitne rukavice. Tako ćete izbjeći povređivanje.
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Ubacivanje tiskarskih ploča kod ručnog 
ili poluautomatskog uređaja

Napomena: U uređaj se tiskarska ploča može postaviti samo ako 
donji dio dviju lampica za stanje trepti i lampice tastera za ubaciva-
nje svijetle. Kao priprema za ubacivanje tiskarskih ploča ulazni 
valjci trebaju biti otvoreni. Pritom zazvuči kratak zvučni signal.

Ilustracija 3: Tasteri za ubacivanje svijetle i donji dio lampica za stanje trepti

�

�

Donji dio trepće

Tasteri za ubacivanje svijetle
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1. Stavite si zaštitne rukavice.
2. Izvadite neophodnu tiskarsku ploču iz pakovanja.
3. Odstranite sve uloške ili materijale od pakovanja koji su zalijepljeni 

po njoj.

4. Izbrišite prašinu sa tiskarske ploče krpom koja ne ispušta vlakna.
5. Stavite tiskarsku ploču na ploču za ubacivanje tako da strana s emu-

lzijom bude okrenuta prema gore i u sredini (± 30 mm).

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Tiskarske ploče mogu imati oštre rubove. Navucite 
zaštitne rukavice. Tako ćete izbjeći povređivanje.

Pozor

Tiskarske ploče uvijek nositi u paru. Da se tiskarske 
ploče, prilikom ubacivanja i vađenja ne bi uvrtale i savi-
jale, uvijek moraju biti prenošene u paru.

Pozor

Prije nego postavite tiskarsku ploču u Suprasetter, 
veoma pažljivo odstranite sve uloške ili materijale od 
pakovanja sa obiju strana tiskarske ploče. Laserska 
zraka može zapaliti te materijale i može nastati požar u 
Suprasetteru.
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Ilustracija 4: Postavljanje tiskarske ploče

6. Gurajte tiskarsku ploču u Suprasetter sve dok ne osjetite mehanički 
graničnik.

7. Pritisnite jedan od dva tastera za ubacivanje. Uređaj Suprasetter 
uvlači tiskarsku ploču. Pritom zazvuči kratak zvučni signal.

Napomena: Ukoliko ne pritisnete taster za ubacivanje, uređaj će 
automatski da uvuče tiskarsku ploču nakon vrjemena zadatog u 
parametru 40115.

�

�
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Ilustracija 5: Pritiskanje tastera za ubacivanje

Napomena: Kad je tiskarska ploča umetnuta, Suprasetter provje-
rava dužinu tiskarske ploče. Ako je ubačena tiskarska ploča nepra-
vilne dužine, ona se odmah vraća natrag na ploču za ubacivanje. 
Odjekne trostruki signalni ton i lampice na tasterima za ubacivanje 
trepću. Tiskarska ploča mora se izvaditi iz uređaja Suprasetter i 
postupak ubacivanja ponoviti s tiskarskom pločom pravilne dužine.

Tasteri za ubacivanje

�

�



Opsluživanje

Suprasetter 145/162/190 – Upute za Korisnike 45

Uzimanje tiskarske ploče iz ručnog ure-
đaja
Nakon osvjetljavanja je tiskarska ploča spremna za uzimanje sa ploče za 
ubacivanje.

Napomena: Izbacivanje osvijetljene tiskarske ploče se najavljuje 3 
sekundi ranije putem zvučnog signala. Osim toga, ravnomjerno 
trepću srednje LED lampice.
Kada je tiskarska ploča gotova za vađenje, ponovno se oglašava 
kratak zvučni signal koji saopćava da se tiskarska ploča već može 
izvaditi.

1. Stavite si zaštitne rukavice.
2. Izvadite tiskarsku ploču za daljnju obradu iz uređaja Suprasetter.

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Tiskarske ploče mogu imati oštre rubove. Navucite 
zaštitne rukavice. Tako ćete izbjeći povređivanje.

Pozor

Tiskarske ploče uvijek nositi u paru. Da se tiskarske 
ploče, prilikom ubacivanja i vađenja ne bi uvrtale i savi-
jale, uvijek moraju biti prenošene u paru.

�

�
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Ilustracija 6: Uzimanje tiskarske ploče

Obrada grešaka
U slučaju greške uređaja Suprasetter oglasi se zvučni signal i na korisnič-
kom sučelju se prikaže dojava o greški.
1. Kliknite na gumb "Dojave o greškama u rekorderu".

Prikazuje se informacija o pomoći sa sljedećim sadržajem:
• Broj pogreške

• Opis pogreške

Savjet za odstranjivanje pogreške

1. Odstranite pogrešku na način opisan u savjetu.
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2. Kliknite na gumb "Korigiranje pogreške“. Time se Suprasetter 
postavlja u osnovni položaj i prekinuta funkcija se može ponoviti.

Uključivanje automatskog osigurača
Ako se zbog neispravne funkcije aktivirao automatski osigurač, on se 
nakon uklanjanja neispravne funkcije mora iznova uključiti. U tu svrhu uči-
nite sljedeće:
1. Skinite desnu bočnu oblogu.

Pozor

Ako se tijekom korekcije greške, koja se obavlja nakon 
nepravilno zategnute tiskarske ploče na valjku, pojave 
neobični zvuci, nemojte isključivati Suprasetter. Ostavite 
da se korigiranje pogreške završi. Prekid korekcije 
greške dovodi do nedefiniranih stanja u uređaju Supra-
setter koja može ukloniti samo služba za održavanje.

Pozor

Kod greške punjača, punjač se označi crvenom bojom u 
3D prikazu. Ako se istovremeno obavlja drugo osvjetlja-
vanje, korigiranje greške mora čekati do završetka osvjet-
ljavanja te da Suprasetter prijeđe u stanje greške. Inače, 
osvjetljavanje se prekida i radi nedefiniranog stanja može 
se dogoditi da sistem mora biti startan iznova.
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Ilustracija 13: Skidanje bočne obloge

2. Uključite aktivirani automatski osigurač.

Bočna obloga



Opsluživanje

Suprasetter 145/162/190 – Upute za Korisnike 49

Ilustracija 14: Automatski osigurači

3. Ako se automatski osigurač ne može uključiti, priopćite servisnoj 
službi da ukloni neispravnu funkciju.

4. Iznova postavite desnu bočnu oblogu.

Automatski osigurači
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Ilustracija 15: Postavljanje bočne obloge
Bočna obloga
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Održavanje i briga

Ukupno
U ovom poglavlju opisani su radovi održavanja koje obavlja korisnik. Uz to 
Suprasetter sadrži sitne dijelove u kućištu koji zahtijevaju održavanje od 
strane korisnika.
Iznimka: vidi odjeljke "Čišćenje valjka za čišćenje na ručnom uređaju 
Suprasetter i poluautomatskom uređaju", stranica 53, "Čišćenje valjka za 
čišćenje kod potpunih automata sa križnom ili OLP pločom", stranica 55, 
"Odstranjivanje otpadaka od izrezivanja na ručnom uređaju Suprasetter i 
na poluautomatskom uređaju", stranica 58, "Odstranjivanje otpadaka od 
obrezivanja kod potpunih automata sa križnom ili OLP pločom", stranica 
61i "Zamjena filtarskog kompleta u uređaju za usisavanje", stranica 64.

Sigurnosne upute

U principu se radovi održavanja izvode samo od strane ovlaštenog speci-
jaliziranog osoblja. Pritom se moraju poštivati odgovarajući zahtjevi za 
izbjegavanje nezgoda.
Nepoštivanje sigurnosnih propisa može imati za posljedicu gubitak osigu-
ranja protiv nezgoda!
Osim radova na održavanju, opisanih u ovom poglavlju, koje treba vršiti 
operater, neophodno je i drugo održavanje – čak i u garantnom roku – 
koje se vrši od strane servisnog osoblja. To održavanje nije pokriveno 

Upozorenje

Opasnost po život zbog nedopuštenog otvaranja ure-
đaja
Nedopušteno otvaranje dijelova kućišta i neprofesionalni 
popravci mogu dovesti do ozbiljnih opasnosti za kori-
snika.
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garancijom. Na korisničkom sučelju Suprasettera se pokazuju odgovara-
juće dojave koja daju upute za to održavanje. Molimo uvijek održavajte 
kontakt sa lokalnim servisom.

Kvalifikacija opslužnog osoblja
Nakon instaliranja će opslužno osoblje biti instruirano od strane servisa 
Heidelberg o opsluživanju i održavanju Suprasettera. Naknadne instruk-
taže, npr. za nove radnike, mora osigurati vlasnik uređaja Suprasetter.

Radovi na održavanju koje izvršava operater
U sljedećoj tablici su pobrojani radovi na održavanju i intervali za njihovo 
izvođenje koji su obaveza operatera.

Intervali za održavanje

Radovi na održavanju Interval

Čišćenje valjka za čišćenje. 500 tiskarskih ploča

Odstranjivanje otpadaka od obrezivanja 
(samo kod montirane štance).

2000 štancanja

Zamjena filtarskog kompleta u uređaju za 
usisavanje.

7500 m2 materijala tiskar-
skih ploča
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Čišćenje uređaja Suprasetter

Površine uređaja Suprasetter mogu se čistiti suhom krpom.
Ako je jako zaprljano, možete počistiti vlažnom krpom umočenom u vodu 
sa deterdžentom i dobro iscijeđenom.
Pazite da tekućina ne uđe u unutrašnjost uređaja Suprasetter i ne dozvo-
lite da vlaga dođe u blizinu priključaka na poleđini uređaja Suprasetter. Ne 
koristite abrazivna sredstva za čišćenje ili otapala.

Čišćenje valjka za čišćenje na ručnom uređaju 
Suprasetter i poluautomatskom uređaju
Dojava podsjeća operatera da očisti valjak za čišćenje.
Interval za čišćenje: 500 tiskarskih ploča
Sredstva za čišćenje:

• voda, spužva ili apsorbirajuća krpa koja ne ispušta vlakna.

1. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru "Administracija 
>Održavanje>Radovi održavanja" kliknite na gumb "Valjak za čišće-
nje".

Poklopac prednje strane uređaja se otključava i valjak za čišćenje se 
podiže tako da može biti očišćen.

Upozorenje

Opasnost po život zbog strujnog udara
Prije vlažnog čišćenja obavezno isključiti električno 
napajanje Suprasettera.
Izvucite mrežni utikač na kućnom priključku, odn. isklju-
čite glavnu sklopku.
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Napomena: Gumb "Valjak za čišćenje" je aktiviran samo onda, 
kada se ne vrši osvjetljavanje, dakle kada se valjak za osvjetljava-
nje više ne okreće. Nakon što kliknete na gumb "Valjak za čišće-
nje", rekorder prelazi u stanje pogreške.

2. Otvorite poklopac na prednjoj strani uređaja

Ilustracija 1: Otvaranje poklopca

3. Počistite valjak za čišćenje spužvom ovlaženom vodom, ili apsorbi-
rajućom krpom. Prilikom čišćenja okrećite valjak za čišćenje, kako 
biste očistili cijelu njenu površinu.

Pozor

Nemojte koristiti sredstva i uređaje koja su abrazivna ili 
nanose ogrebotine.

�

�
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Ilustracija 2: Valjak za čišćenje

4. Obrišite valjak za čišćenje krpom koja ne ispušta vlakna.
5. Zatvorite poklopac na prednjoj strani uređaja Suprasetter.
6. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru "Administracija 

>Održavanje>Kontrola", u stupcu "Izvršeno održavanje", kliknite u 
kutijicu na red "Valjak za čišćenje".

Broj tiskarskih ploča u stupcu "Sljedeće održavanje" se vraća na izlaznu 
vrijednost.
7. Kliknite na gumb "Primjeni" i potvrdite odgovor na pitanje sa "Da".

Interval za čišćenje valjka za čišćenje započinje da teče iz početka.
8. Uradite otklanjanje grešaka da biste otklonili stanje greške uređaja 

Suprasetter, vidi sekcija "Obrada grešaka", stranica 46.

Čišćenje valjka za čišćenje kod potpunih auto-
mata sa križnom ili OLP pločom
Dojava podsjeća operatera da očisti valjak za čišćenje.
Interval za čišćenje: 500 tiskarskih ploča
Sredstva za čišćenje:
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• voda, spužva ili apsorbirajuća krpa koja ne ispušta vlakna.

1. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru „Administracija 
>Održavanje>Radovi održavanja“ kliknite na gumb "Valjak za čišće-
nje".

Poklopac prednje strane uređaja se otključava i valjak za čišćenje se 
podiže tako da može biti očišćen.

Napomena: Gumb "Valjak za čišćenje" je aktiviran samo onda, 
kada se ne vrši osvjetljavanje, dakle kada se valjak za osvjetljava-
nje više ne okreće. Nakon što kliknete na gumb "Valjak za čišće-
nje", Suprasetter prelazi u stanje pogreške.

2. Oslobodite blokade po rubovima križne ploče.
3. Izgurajte križnu ploču na oko 70 cm od uređaja Suprasetter kako 

biste mogli doseći valjak za čišćenje.

Napomena: Ako je umjesto križne ploče korištena OLP ploča, kako 
bi se podigla površina ploče, prvo treba podići zaštitni poklopac na 
ploči za ubacivanje/vađenje. Nakon toga se OLP ploča podiže i 
zaštitni poklopac se spušta iznova.

4. Otvorite poklopac na prednjoj strani uređaja Suprasetter
5. Počistite valjak za čišćenje (1) spužvom ovlaženom vodom, ili 

apsorbirajućom krpom. Prilikom čišćenja okrećite valjak za čišćenje, 
kako biste očistili cijelu njenu površinu.

Pozor

Nemojte koristiti sredstva i uređaje koja su abrazivna ili 
nanose ogrebotine.

�

�
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Ilustracija 3: Valjak za čišćenje

6. Osušite valjak za čišćenje (1) krpom koja ne ispušta vlakna.
7. Zatvorite poklopac na prednjoj strani uređaja Suprasetter.
8. Približite križnu ploču do graničnika uređaju Suprasetter i zatvorite 

blokade po rubovima križne ploče.

Prilikom ponovnog primicanja križne ploče ploči za ubacivanje/vađenje 
uređaja Suprasetter, križna ploča mora se polako približiti zaštitnom 
poklopcu ploče za ubacivanje/vađenje. Određenim pritiskom sa križnom 
pločom, zaštitni poklopac se može podići, tako da legne na bočne dijelove 
križne ploče. Zaštitni poklopac se može podići i uz pomoć drugog čovjeka 
postaviti na križnu ploču. Križna ploča se mora izgurati do njenog krajnjeg 

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Opasnost od ozljeda između križne ploče i ploče za uba-
civanje/vađenje uređaja Suprasetter prilikom izbacivanja 
tiskovnih ploča s oštrim rubovima. Ako se između ploče 
za ubacivanje/vađenje i križne ploče nalaze prsti, može 
doći do ozljeda. Kako bi se to izbjeglo, koristite zaštitni 
poklopac.

1
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položaja zadatog kod prvobitne instalacije, što znači da točkići trebaju 
dodirivati krajeve U-šina. Nakon toga, dva prednja točkića se trebaju blo-
kirati kočnicama.

Napomena: Ukoliko je umjesto križne ploče korištena OLP ploča, 
ta ploča se treba ponovno spustiti.

9. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru "Administracija 
>Održavanje>Kontrola", u stupcu "Izvršeno održavanje", kliknite u 
kutijicu na red "Valjak za čišćenje".

Broj tiskarskih ploča u stupcu "Sljedeće održavanje" se vraća na izlaznu 
vrijednost.
10. Kliknite na gumb "Primjeni" i potvrdite odgovor na pitanje sa "Da".

Interval za čišćenje valjka za čišćenje započinje da teče iz početka.
11. Uradite otklanjanje grešaka da biste otklonili stanje greške uređaja 

Suprasetter, vidi sekcija "Obrada grešaka", stranica 46.

Odstranjivanje otpadaka od izrezivanja na ruč-
nom uređaju Suprasetter i na poluautomatskom 
uređaju
Ako je Suprasetter opremljen opcionalnom opremom za obrezivanje, 
odgovarajuća dojava će podsjetiti operatera da počisti otpatke od obrezi-
vanja u određenim intervalima. Zatim postupite kako slijedi:
Interval održavanja: 2000 štancanja
1. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru „Administracija 

>Održavanje>Radovi održavanja“ kliknite na gumb "Otpadak od 
obrezivanja".

Poklopac na prednjoj strani uređaja se otključava.

�
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Napomena: Gumb "Otpadak od obrezivanja" je aktiviran samo 
onda, kada se ne vrši osvjetljavanje, t. j. kada se valjak za osvjetlja-
vanje ne okreće. Nakon što kliknete na gumb "Otpad od izreziva-
nja", Suprasetter prelazi u stanje pogreške.

2. Otvorite poklopac na prednjoj strani uređaja.

Ilustracija 4: Otvaranje poklopca

(3.) Izvadite sud za otpatke iz uređaja i ispraznite ga.

�

�
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Ilustracija 5: Sud za otpatke od obrezivanja

Napomena: Otpaci od obrezivanja ne spadaju u kućni otpad. Pre-
dajte otpatke od obrezivanja, zajedno sa tiskarskim pločama koje 
treba izbaciti lokalnoj tvrtki za preradu otpadaka.

4. Iznova postavite sud za otpatke od obrezivanja natrag u vođice. 
Izgurajte ga natrag do kraja, kako bi otpaci od obrezivanja mogli 
pasti u njega.

5. Zatvorite poklopac na prednjoj strani uređaja.
6. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru "Administracija 

>Održavanje>Kontrola", u stupcu "Izvršeno održavanje", kliknite u 
kutijicu na red "Otpadak od obrezivanja".

Broj štancanja u stupcu "Sljedeće održavanje" se vraća na izlaznu vrijed-
nost.
7. Kliknite na gumb "Primjeni" i potvrdite odgovor na pitanje sa "Da".

Interval za izbacivanje otpadaka od obrezivanja započinje da teče od 
početka.

1
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8. Odstranite pogrešku kako biste mogli da uklonite stanje pogreške na 
rekorderu, vidi sekcija "Obrada grešaka", stranica 46.

Odstranjivanje otpadaka od obrezivanja kod pot-
punih automata sa križnom ili OLP pločom
Ako je Suprasetter opremljen opcionalnom opremom za obrezivanje, 
odgovarajuća dojava će podsjetiti operatera da počisti otpatke od obrezi-
vanja u određenim intervalima. Zatim postupite kako slijedi:
Interval održavanja: 2000 štancanja
1. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru „Administracija 

>Održavanje>Radovi održavanja“ kliknite na gumb "Otpadak od 
obrezivanja".

Poklopac na prednjoj strani uređaja Suprasetter se odbravljuje.

Napomena: Gumb "Otpadak od obrezivanja" je aktiviran samo 
onda, kada se ne vrši osvjetljavanje, t. j. kada se valjak za osvjetlja-
vanje ne okreće. Nakon što kliknete na gumb "Otpad od izreziva-
nja", Suprasetter prelazi u stanje pogreške.

2. Oslobodite blokade po rubovima križne ploče.
3. Izgurajte križnu ploču na oko 70 cm od uređaja Suprasetter kako 

biste mogli doseći valjak za čišćenje.

Napomena: Ako je umjesto križne ploče korištena OLP ploča, kako 
bi se podigla površina ploče, prvo treba podići zaštitni poklopac na 
ploči za ubacivanje/vađenje. Nakon toga se OLP ploča podiže i 
zaštitni poklopac se spušta iznova.

4. Otvorite poklopac na prednjoj strani uređaja Suprasetter.

�
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Ilustracija 6: Otvaranje poklopca

5. Izvadite spremnik otpadaka od izrezivanja (1) iz uređaja Suprasetter 
i ispraznite ga.

Ilustracija 7: Sud za otpatke od obrezivanja

1



Održavanje i briga

Suprasetter 145/162/190 – Upute za Korisnike 63

Napomena: Otpaci od obrezivanja ne spadaju u kućni otpad. Pre-
dajte otpatke od obrezivanja, zajedno sa tiskarskim pločama koje 
treba izbaciti lokalnoj tvrtki za preradu otpadaka.

6. Iznova postavite sud za otpatke od obrezivanja natrag u vođice. 
Izgurajte ga natrag do kraja, kako bi otpaci od obrezivanja mogli 
pasti u njega.

7. Zatvorite poklopac na prednjoj strani uređaja Suprasetter.
8. Približite križnu ploču do graničnika uređaju Suprasetter i zatvorite 

blokade po rubovima križne ploče.

Prilikom ponovnog primicanja križne ploče ploči za ubacivanje/vađenje 
uređaja Suprasetter, križna ploča mora se polako približiti zaštitnom 
poklopcu ploče za ubacivanje/vađenje. Određenim pritiskom sa križnom 
pločom, zaštitni poklopac se može podići, tako da legne na bočne dijelove 
križne ploče. Zaštitni poklopac se može podići i uz pomoć drugog čovjeka 
postaviti na križnu ploču. Križna ploča se mora izgurati do njenog krajnjeg 
položaja zadatog kod prvobitne instalacije, što znači da točkići trebaju 
dodirivati krajeve U-šina. Nakon toga, dva prednja točkića se trebaju blo-
kirati kočnicama.

Napomena: Ukoliko je umjesto križne korištena OLP ploča, ta 
ploča se treba iznova spustiti naniže.

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Opasnost od ozljeda između križne ploče i ploče za uba-
civanje/vađenje uređaja Suprasetter prilikom izbacivanja 
tiskovnih ploča s oštrim rubovima. Ako se između ploče 
za ubacivanje/vađenje i križne ploče nalaze prsti, može 
doći do ozljeda. Kako bi se to izbjeglo, koristite zaštitni 
poklopac.

�
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9. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru "Administracija 
>Održavanje>Kontrola", u stupcu "Izvršeno održavanje", kliknite u 
kutijicu na red "Otpadak od obrezivanja".

Broj štancanja u stupcu "Sljedeće održavanje" se vraća na izlaznu vrijed-
nost.
10. Kliknite na gumb "Primjeni" i potvrdite odgovor na pitanje sa "Da".

Interval za izbacivanje otpadaka od obrezivanja započinje da teče od 
početka.
11. Uradite otklanjanje grešaka da biste otklonili stanje greške uređaja 

Suprasetter, vidi sekcija "Obrada grešaka", stranica 46.

Zamjena filtarskog kompleta u uređaju za usisa-
vanje
Dojava podsjeća operatera da zamjeni zračni filtar u usisnom uređaju.
Interval održavanja: 7500 m2 materijala tiskarskih ploča
Broj za narudžbu filtarskog kompleta: PJ.570.280.
Filtarski komplet se sastoji od elementa za filtriranje lebdećih čestica, 
pred-filtra, rukavica za jednokratnu uporabu i lagane maske za disanje.

Napomena: Proizvođači tiskarskih ploča koje preporučujemo nam 
garantiraju da njihove tiskarske ploče ne emitiraju štetne materije. 
Neophodno je da se informirate o zahtjevima proizvođača tiskar-
skih ploča i da se pridržavate tih zahtjeva.

�
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Napomena: Nakon vađenja filtra kućište počistiti usisivačem za 
prašinu. Stavite iskorištene filtre, jednokratne rukavice, zaštitnu 
masku i vrećicu usisivača u plastičnu vreću, zavežite je i zbrinite je 
kao "industrijski otpad sličan otpadu iz kućanstva". Uputa za odla-
ganje otpadaka se mogu dobiti od lokalne tvrtke za preradu otpa-
daka.

Ako se koriste tiskarske ploče koje nisu na spisku tiskarskih ploča 
preporučenih od strane Heidelberga, snažno preporučujemo da 
postupite kako je rečeno u gornjem tekstu. Neophodno je da se 
informirate o zahtjevima proizvođača tiskarskih ploča i potpuno da 
se pridržavate tih zahtjeva.

Ako prilikom zamjene filtra ustanovite da je jedan od uložaka filtra veoma 
zaprljan, ili da su dva uloška filtra ostala čista, obavijestite servis tvrtke 
Heidelberg o tome. Servisno osoblje može promijeniti interval održavanja.

Oprez

Opasnost od ozljeda zbog nepropisnog rukovanja
Preporučamo prilikom zamjene filtra da se nose jed-
nokratne rukavice i lagana zaštitna maska za disanje 
koji se dostavljaju zajedno sa kompletom filtra.

�
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1. Skinite desnu bočnu oblogu.

Ilustracija 8: Skidanje bočne obloge

Napomena: Skidanjem bočne oplate, Suprasetter prelazi u stanje 
pogreške.

2. Radi zaprljanog filtra stavite si rukavice za jednokratnu uporabu i 
laganu masku z disanje.

Bočna obloga

�
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Otpustite svih šest zatvarača s prekretnom polugom i okrenite poklopac 
kućišta u stranu.

Ilustracija 9: Otpuštanje lokota

3. Izvadite element za filtriranje lebdećih čestica iz kućišta filtra i posta-
vite ga u plastičnu vrećicu.

Lokota
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Ilustracija 10: Usisni filtar

4. Odvijte sve četiri krilne matice na poklopcu, odstranite i podloške.
5. Odstranite poklopac pred-filtra.
6. Postavite, također, pred-filtar u plastičnu vrećicu. 
7. Očistite kućište filtra usisivačem za prašinu. 
8. Postavite kesicu usisivača, masku za disanje i rukavice za jed-

nokratnu uporabu u plastičnu vrećicu.
9. Zavežite plastičnu vrećicu i izbacite je kao "kućni otpad tipa industrij-

skog otpada".

Pred-filtarElement za filtriranje lebdećih čestica

Krilne matice
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Napomena: Više informacija o izbacivanju možete dobiti od lokalne 
tvrtke za preradu otpadaka.

10. Postavite novi element za filtriranje lebdećih čestica u kućište filtra. 
Strana sa strelicom treba biti odozgo i da strelica pokazuje ka unu-
trašnjoj strani vrata.

11. Postavite novi pred-filtar poklopac kućišta koji je okrenut u stranu.
12. Postavite poklopac iznad pred-filtra iznad vijaka.
13. Postavite podloške na vijke i pričvrstite poklopac krilnim maticama.
14. Vratite natrag poklopac kućišta. Pazite da poklopac legne pravilno 

na gumenu brtvu.
15. Zaključajte lokote na transmisionoj osovini.
16. Iznova postavite desnu bočnu oblogu.
17. Na korisničkom sučelju Suprasettera, u registru "Administracija 

>Održavanje>Kontrola", u stupcu "Izvršeno održavanje", kliknite u 
kutijicu na red "Usisni filtar".

Broj sati u stupcu "Sljedeće održavanje" se vraća na izlaznu vrijednost.
18. Kliknite na gumb "Primjeni" i potvrdite odgovor na pitanje sa "Da".

Interval za zamjenu zračnog filtra započinje da teče od početka.
19. Provedite obradu grešaka da biste otklonili stanje pogreške uređaja 

Suprasetter, vidi sekcija "Obrada grešaka", stranica 46.

�
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Tehnički podaci

Pregled
1 

Dimenzije

Ručni i poluautomatski uređaj. Širina 3400 mm
Dubina 3380 mm
Visina 1560 mm
Dubina
7812 mm (sa OLP pločom)
8725 mm (sa križnom pločom NELA)

Težina

Poluautomatski uređaj cca. 2600 kg

Mrežni napon 400 V, 3-fazna veza (Y-povezivanje + 
N PE)

Frekvencija mreže 50/60 Hz

Nazivna pogonska struja 3 x 15 A, 3-fazna veza

Ulazna snaga ≤ 10 KW

Toplota zračenja ≤ 36000 KJ/h, ≤34000 BTU/h

Priključak komprimiranog zraka max. 8 bar/120 PSI

Potrebna količina zraka

Suprasetter 145/162/190 200l/min

Suprasetter 145/162/190 + APL 350 l/min

Uvjeti okoline (operativni) Temperatura od +20°C do +27°C
Zračni tlak od 700 mbar do 1060 mbar
Relativna vlažnost od 40% do 70% 
bez kondenzacije
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Uvjeti okoline (u transportu) Temperatura od -10°C do + 50°C
Zračni tlak od 250 mbar do 1060 mbar

Emisija buke < 70 dB (A) vrijednost na radnom mje-
stu

Dimenzije tiskarskih ploča

Suprasetter 145 min. 500 mm x 650 mm
max. 1425 mm x 1460 mm

Suprasetter 162 min. 500 mm x 650 mm
max. 1425 mm x 1630 mm

Suprasetter 190 min. 500 mm x 650 mm
max. 1425 mm x 1905 mm

Debljina tiskarskih ploča od 0,24 mm do 0,40 mm

Rezolucija 1000 pixel/cm (2540 dpi)
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Zahtjevi za zaštitu i sigurnost

Normativi i standardi
Uređaj Suprasetter odgovara sigurnosnim uputama u nastavku navede-
nih normi i smjernica.

Opće
2 

Sigurnost lasera
O tabelama u svezi lasera i o mjestima na kojima se nalaze, vidi pregled 
na kraju ovoga poglavlja.
3 

ProdSG „Zakon o sigurnosti proizvoda“ 
(2011.)

Njemačka

Direktiva o strojevima 2006/42/EZ Europa

2014/35/EU Direktiva o niskom naponu Europa

2014/30/EU Direktiva o elektromagnetskoj 
kompatibilnosti

Europa

DGUV propis 11 Njemačka

EN 60825-1 Europa

IEC 60825-1 Međunarodni

21 CFR 1040 SAD
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Mehanička sigurnost
4 

Električna sigurnost
5 

Еlektromagnetska kompatibilnost
6 

EN ISO 12100 Europa

EN 1010-1/2 Europa

IEC 68-2-6 Međunarodni

IEC 68-2-7 Međunarodni

EN ISO 13849-1 (Međunarodno)

EN 60204-1 Europa

IEC 60204-1 Međunarodni

EN 60950-1 Europa

IEC 60950-1 Međunarodni

UL 60950-1 SAD

CSA C22.2 br. 60950-1 Kanada

Zakon o elektromagnetnoj kompatibilnosti 
uređaja

Njemačka
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Ometajuće emisije (ometajuće zračenje i ometa-
jući napon)
7 

Izdržljivost na ometanja
8 

Radio-ometanje
Za pridržavanje elektromagnetske kompatibilnosti suglasno Direktivi 
2014/30/EU neophodno je da uređaj radi samo ako su svi poklopci pra-
vilno montirani.
U slučaju priključka drugih električnih uređaja, treba se za poštivanje 
uvjeta za uklanjanje radijskih smetnji pridržavati uputa proizvođača tih 
uređaja radi propisne instalacije i održavanja.

EN 61000-6-4: 2007 + A1:2011 Europa

EN 61000-3-2: 2014 Europa

EN 61000-3-3: 2013 Europa

EN 61000-3-11: 2000 Europa

FCC CFR 47, odjeljak 15, pododjeljak В, 
klasa А

SAD

ICES-003, klasa A Kanada

CISPR 22: 2009 + A1:2010 Australija/Novi Zeland

EN 61000-6-2: 2005 Europa

IEC 61000-6-2: 2005 Međunarodni
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Pridržavanje uvjeta radijskih smetnji može se naslutiti kada su uređaji, 
koje treba priključiti, označeni znakom sukladnosti Europske Unije (CE) 
te se poštuju upute za instalaciju, rad i održavanje.

Certifikati i oznake
9 

Izjava o kompatibilnosti Europske Unije
Opisane okolnosti su na snazi samo u zemljama članicama Europske 
Unije.

• Zajedno sa financijskim dokumentima dobivate i jednu kopiju izjave 
o kompatibilnosti Europske Unije.

• Priložite tu kopiju uz Priručnik za rad.

GS Njemačka

CE: Izjava o kompatibilnosti Europa

CDRH: Prilog br. (dostupno) SAD

cETLus SAD/Kanada

GOST-R Rusija

ACN 004 395 779 Australija
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Pločice na uređaju Suprasetter 145/162/190

Označna pločica na rekorderu

Principna struktura izjave o 
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Označna pločica na I/O pultu

Znak za usklađenost СЕ

Laserski proizvod klase 1
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Upozorenje za lasersko zračenje klase 4

Upute za instaliranje

Obavijest o usklađenosti
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Upozorenje o opasnosti od prignječenja

Upozorenje na opasan strujni udar

Upozorenje o povezivanju kabla za transfer podataka

Jaka odvodna struja
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Ulaz za zrak

Izlaz za zrak

Izlaz za naizmjeničnu struju
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Upozoravajuća/informativna tabela na jedinici za usisavanja

Oznaka glavne sklopke
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Glavna sklopka s pločicom za označavanje
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Rekorder sa jedinicom za ubacivanje ploča
1: Označna pločica na rekorderu 
2: Laserski proizvod klase 1
3: Obavijest o usklađenosti
4: Označna pločica na rekorderu
5: Znak za usklađenost СЕ

1

5

4

3

2
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Napajanje i osigurači rekordera
1: Upozorenje na opasan strujni udar

1
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Kutija za napajanje rekordera sa vanjske strane
1: Ulaz za zrak
2: Jaka odvodna struja
3: Upute za instaliranje
4: Upozorenje na opasan strujni udar

1

4

3

2
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Komprimirani zrak za rekorder
1: Izlaz za naizmjeničnu struju, utičnica za križnu ploču
2: Izlaz za zrak, priključak komprimiranog zraka za automatski uređaj za ubacivanje

1

2
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Rekorder, desna strana
1: Upozorenje o opasnosti od prignječenja
2: Upozorenje za lasersko zračenje klase 4
3: Upozoravajuća/informativna tabela na jedinici za usisavanja

3

2

1
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Rekorder, lijeva strana
1: Upozorenje o opasnosti od prignječenja
2: Upozorenje za lasersko zračenje klase 4
3: Upozorenje na opasan strujni udar

1

3

2
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Nogara rekordera prije valjka za osvjetljavanje
1: Upozorenje o opasnosti od prignječenja
2: Upozorenje za lasersko zračenje klase 4

1 2
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Rekorder, podizač jedinice za ploče
1: Upozorenje o opasnosti od prignječenja (sa obiju strana gornjeg drška)

1
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Elektronska jedinica rekordera
1: Upozorenje o povezivanju kabla za transfer podataka
2: Upozorenje na opasan strujni udar

1

2
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Otpis

Otpis

Otpis uređaja
U otpisu uređaja treba se pridržavati regionalnih zahtjeva. Uređaj sadrži 
štetne materije. On se ne treba odlagati kao kućni otpad, već se mora pre-
dati certificiranoj tvrtki za preradu otpadaka. Adrese takvih tvrtki se mogu 
dobiti od službi za očuvanje životnog okoliša.
Podaci iz ovoga opisa se baziraju na našim sadašnjim znanjima i isku-
stvu. Oni ne oslobađaju korisnika od obaveze da poštuje odredbe zakona 
koji su na snazi u trenutku otpisa.
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Odlaganje rekordera

Odlaganje rekordera

Dimenzije uređaja (širina, dubina, visina):
3400 mm x 1836 mm x 1560 mm
Težina uređaja: 1600 kg

Štetne materije
U slijedećoj tablici su pobrojani dijelovi koji sadrže štetne materije i tre-
baju se odlagati odvojeno ili se reciklirati.
Mjesto ugradnje tih dijelova u uređaju se mogu vidjeti na slijedećim ilu-
stracijama.
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Štetne materije

U omotačima kabela se može sadržati polivinil-klorid. Elektronički moduli 
su zaštićeni sredstvima za usporavanje gorenja. Prema današnjem stanju 
tehnike, termička reciklaža u tako opremljenim postrojenjima nije pro-
blem.
Odlaganje glizantina
U principu treba se pridržavati brošure o sigurnosti „Glysantin G48-00“ 
tvrtke BASF važeće u trenutku odlaganja.
Tvrtka BASF, akcionarsko društvo, 67056 Ludwigshafen, Njemačka 
Tel.:+49-621-60-43333

Naziv Štetne materije koje su 
sadržane

Ilustracija br. 
(pozicija)

Različite elektroničke kar-
tice

tetrabrom-bifenol A i druge 2 (1)

Mrežni dijelovi tetrabrom-bifenol A i druge 2 (3)

Signalne lampice tetrabrom-bifenol A i druge 7 (1)

Sučelne kartice laserskih 
kolica

tetrabrom-bifenol A i druge 4 (1, 3, 4)

Elektroničke kartice u štanci tetrabrom-bifenol A i druge 3 (1)

Fotoelektrična kartica tetrabrom-bifenol A i druge 5 (1)

Laserski modul olovo, krom VI i dr. 4 (2)

Razvodna kartica (2 
komada)

tetrabrom-bifenol A i druge 2 (2), 3 (2)

Antifriz glizantin
20 litra glizantina + 30 litra 
vode

Eilen-glikol, vidi poglavlje 
„Odlaganje glizantina“

U rashladnom 
krugu

Filtar usisavanja Fina industrijska prašina 6 (1)
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E-Mail: Productinformation.Performance-Chemicals@basf-ag.de

Vrijedne materije
Slijedeća tablica nabraja najvažnije dijelove koji ne sadrže štetne materije 
i mogu se reciklirati ne zagađujući okoliš.
Mjesto ugradnje tih dijelova u uređaju se mogu vidjeti na slijedećim ilu-
stracijama.

Poz. Naziv Materijal Težina pri-
bližno (kg)

Ilustracija 
br. (pozi-

cija)

1 Panel ploče Aluminijev lim 
ENAW-AlMg3 sa 
praškastim pokri-
ćem

150 8 (1)

2 Stolna ploča Aluminijev lim 
ENAW-AlMg3 sa 
praškastim pokri-
ćem

25 9 (1, 2)

3 Podni limovi Čelični lim, pocin-
čan

60 8 (3)

4 Osnovni stalak Aluminij, AlMg-
SiO, 5F25

220 8 (2)

5 Ležište stroja Aluminij, EN 573-
3 AW6060-T5

420 10 (5)

6 Bočni zidovi (2 
komada)

Aluminij
AlMg4,5MnO,7

44 10 (3)

7 Saonice za 
eksponiranje

Aluminij
ENAW-
AlMgO,7SiT6

24 10 (6)
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Vrijedne materije

Demontaža

8 Valjak za eksponi-
ranje
(cilindar)
(poklopac)

Aluminij
ENAW-
AlMgO,7SiT5,
ENAC-46200 SF 
AlSi8Cu3SF

155 10 (4)

9 Letva štance Aluminij, ENAW-
AlMgSiT66

35 10 (1)

10 Mrežni filtar Bakar 10 4 (13)

11 VCT-letva Čelik 42 10 (2)

12 Blok lagera Aluminij, 
EN1706AC-AlSi8-
Cu3SF

40 10 (7)

13 Različiti dijelovi: 
montažni dijelovi, 
motori, pumpe, 
kablovi, gumirani 
valjci

čelik, aluminij, pla-
stika, aluminijska 
odljevka, bakar

400

Poz. Naziv Materijal

Ilustra-
cija 8 
(1)

Demontaža aluminijskih fasad-
nih limova

okačeni ili zašarafljeni

Poz. Naziv Materijal Težina pri-
bližno (kg)

Ilustracija 
br. (pozi-

cija)
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Ilustra-
cija 9 
(1,2)

Odstranjivanje ploče ili tran-
sportne trake (opcija)

zašarafljen odozdo

Odstranjivanje kablova i crijeva

Odstranjivanje elektroničkih 
komponenti

Da se odlože pravilno kao elek-
tronički otpad.

Ilustra-
cija 6 

(1)

Odstranjivanje filtra Ulošci filtra (opcija) se vade 
samo sa rukavicama i masko 
za disanje i odlažu se kao indu-
strijski otpad.

Demontaža aluminijskih kom-
ponenti

Zašarafljeni

Ilustra-
cija 8 

(3)

Demontaža podnih limova Zašarafljeni

Ilustra-
cija 8 

(2)

Rastavljanje šasije Zašarafljeni

Ispuštanje preostale rashladne 
tečnosti u najnižoj točki

Rashladna tečnost se treba 
odložiti prema instrukcijama 
proizvođača, ne zagađujući 
okoliš. Neophodno je pridrža-
vati se instrukcija o sigurnosti 
na radu i brošure o sigurnost.

Ilustra-
cija 4 

(2)

Demontaža laserskog modula Laserski modul se odlaže kao 
elektronički otpadak.

Poz. Naziv Materijal
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Demontaža

Ilustracija 2: Odlaganje rekordera

1, 3: Različite elektroničke kartice i mrežni dijelovi

2: Razvodna kartica

Ilustra-
cija 10

Jedinica za eksponiranje [letva 
za štancanje (1), VCT-letva (2), 
bočni zidovi (3), valjak (4), leži-
šte stroja (5) se rastavljaju 
odozgo naniže.

Motori, elektroničke kartice i 
kablovi se moraju odložiti 
prema pravilima. Valjak sadrži 
različite materijale (čelik, alumi-
nij).

Poz. Naziv Materijal

3

2

31
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Ilustracija 3: Odlaganje rekordera

1: Elektroničke kartice u štanci

2: Razvodna kartica

2

1
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Ilustracija 4: Odlaganje rekordera

1, 3, 4: Sučelne kartice

2: Laserski modul

43
2

1
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Ilustracija 5: Odlaganje rekordera

1: Fotoelektrična kartica

1
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Ilustracija 6: Odlaganje rekordera

1: Filtar usisavanja

1
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Ilustracija 7: Odlaganje rekordera 6

1: Signalne lampice

1
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Ilustracija 8: Odlaganje rekordera

1: Panel ploče

2: Osnovni stalak

3: Podni limovi

2
1

3
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Ilustracija 9: Odlaganje rekordera

1, 2: Stolna ploča

2

1
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Ilustracija 10: Odlaganje rekordera

1: Letva štance

2: VCT-letva

3: Bočni zidovi (2 komada)

4: Valjak za eksponiranje

5: Ležište stroja

6: Saonice za eksponiranje

3

2

3

1

45

7

6
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Odlaganje jedinice za ubacivanje/vađenje

Ilustracija 11: Odlaganje jedinice za ubacivanje/vađenje

Odlaganje jedinice za ubacivanje/vađenje
Dimenzije uređaja (širina, dubina, visina):
3400 mm x 1255 mm x 1560 mm
Težina uređaja: 800 kg

Štetne materije
U slijedećoj tablici su pobrojani dijelovi koji sadrže štetne materije i tre-
baju se odlagati odvojeno ili se reciklirati.
Mjesto ugradnje tih dijelova u uređaju se mogu vidjeti na slijedećoj ilustra-
ciji.
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Štetne materije

U omotačima kabela se može sadržati polivinil-klorid. Elektronički moduli 
su zaštićeni sredstvima za usporavanje gorenja. Prema današnjem stanju 
tehnike, termička reciklaža u tako opremljenim postrojenjima nije pro-
blem.
Odlaganje glizantina
U principu treba se pridržavati brošure o sigurnosti „Glysantin G48-00“ 
tvrtke BASF važeće u trenutku odlaganja.
Tvrtka BASF, akcionarsko društvo, 67056 Ludwigshafen, Njemačka, 
Tel.:+49-621-60-43333
E-Mail: Productinformation.Performance-Chemicals@basf-ag.de

Vrijedne materije
Slijedeća tablica nabraja najvažnije dijelove koji ne sadrže štetne materije 
i mogu se reciklirati ne zagađujući okoliš.
Mjesto ugradnje tih dijelova u uređaju se mogu vidjeti na slijedećoj ilustra-
ciji.

Naziv Štetne materije koje su 
sadržane

Ilustracija br. 
(pozicija)

Različite elektroničke kar-
tice

tetrabrom-bifenol A i druge 12 (1,2)

Mrežni dijelovi i motori tetrabrom-bifenol A i druge

Rashladna sredstva u jedi-
nici za temperiranje

Rashladno sredstvo R 134a 
(820 grama)

12 (3)

Elektroničke komponente u 
uređaju za temperiranje

tetrabrom-bifenol A i druge 12 (3)

Antifriz glizantin 20 litra gli-
zantina + 30 litra vode

Eilen-glikol, vidi poglavlje 
„Odlaganje glizantina“

u rashladnom 
krugu
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Vrijedne materije

Poz. Naziv Materijal Težina pri-
bližno (kg)

Ilustracija 
br. (pozi-

cija)

1 Panel ploče Aluminijev lim 
ENAW-AlMg3 sa 
praškastim pokri-
ćem

100 12 (4)

2 Podni limovi Čelični lim, pocin-
čan

36 12 (6)

3 Osnovni stalak Aluminij, AlMg-
SiO, 5F25

130 12 (7)

4 Ploče Aluminijev lim, 
ENAW-AlMg3, 
profil, AlMgSiO, 
5F25

125 12 (5)

5 Nosači (2 
komada)

Aluminij
AlMg4,5MnO,7

26 12 (8)

6 Različiti dijelovi: 
montažni dijelovi, 
motori, pumpe, 
kablovi, gumirani 
valjci

čelik, aluminij, pla-
stika, aluminijska 
odljevka, bakar

380
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Demontaža

Demontaža

Poz. Naziv Materijal

1 Demontaža aluminijskih fasad-
nih limova

okačeni ili zašarafljeni

2 Odstranjivanje kablova i crijeva

3 Odstranjivanje elektroničkih 
komponenti, agregata i motora

Da se odlože pravilno kao elek-
tronički otpad.

4 Demontirati uređaj za temperi-
ranje i rastaviti pravilno (vidi sli-
jedeću instrukciju za otpis ure-
đaja za temperiranje tvrtke 
Termotek AG)

Zašarafljeni

5 Demontaža aluminijskih kom-
ponenti

Zašarafljeni

6 Demontaža ploča Zašarafljeni

7 Demontaža podnih limova Zašarafljeni

8 Rastavljanje šasije Zašarafljeni
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Ilustracija 12: Odlaganje jedinice za ubacivanje/vađenje 

1, 2: Različite elektroničke kartice

3: Elektroničke komponente i rashladna sredstva u jedinici za temperiranje

4: Panel ploče

5: Ploče

6: Podni limovi 

7: Osnovni stalak

8: Nosač (aluminij)

Instrukcija za otpis uređaja za temperiranje tvrtke Termotek AG
(preštampano uz suglasnost tvrtke Termotek AG)
Hladnjak se sastoji od različitih dijelova koji se moraju odložiti odvojeno. 
Odlaganje treba obaviti prema pravilima i na pogodnim mjestima. Hlad-
njak se može podijeliti na 3 grupe.

1 2 6 3 7 8

4

5
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• Električni uređaji /moduli/ i kablovi svih vrsta se rastavljaju i, ako je 
moguće, odvojeni materijali se recikliraju. Električni uređaji /moduli 
se mogu predati direktno za rastavljanje na mjestima za recikliranje.

• Otpaci koji se ne mogu reciklirati (plastične mase, izolacijski materi-
jali, dijelovi od limova i dr.) mogu se odložiti u kontejnere za otpatke 
ili na mjestima za recikliranje.

• Rashladni krug se mora predati tvrtki za preradu otpadaka koje je 
certificirana prema § 52, stavki 1 Zakona o cirkulacijskim sistemima 
i otpacima. Demontaža rashladnog kruga se može izvršiti samo od 
strane specijalista za rashladnu tehniku.

• Zagađena ili pomiješana sa dodacima voda za hlađenje ne treba se 
odlagati u kanalizaciju ili u prirodne vodotoke. Voda za hlađenje je 
klasificirana kao specijalni otpad i treba se odložiti samo preko certi-
ficirane tvrtke ili na mjestima za recikliranje.
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